Porownanie tltumaczen Kaplanska 7:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Z niego za$ ztozy jeden z kazdej ofiary, jako szczegdlny
dostowny | dostowny dar* dla JAHWE, dla kaptana, ktory oblewat krwig ofiary
pokoju — do niego bedzie (on) nalezat.)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad po jednym z kazdej ofiary, jako szczeg6lny dar dla
literacki literacki JAHWE. Bedzie on nalezat do kaptana, ktory dokonat
pokropienia krwig ofiary pokoju.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ z niego bedzie sktadat JAHWE po jednym chlebie
literacki Biblia Gdanska | z kazdej ofiary jako ofiar¢ wzniesienia. Bedzie to nalezeé
do kaptana, ktéry kropi krwia ofiar pojednawczych.
BG Przektad Biblia Gdanska | I bedzie ofiarowat z niego jeden chleb z kazdej ofiary na
literacki podnoszenie Panu. Kaptanowi, ktory kropi krwig ofiar
spokojnych, naleze¢ to bedzie.
BIW Przektad Biblia Jakuba z ktérych jeden za pierwociny bedzie ofiarowan JAHWE
literacki Wujka i dostanie si¢ kaptanowi, ktory wyleje krew ofiary:
BT'99 Przektad Biblia Z kazdego rodzaju daréw ofiarnych bedzie odlgczony jeden
literacki Tysigclecia jako dar szczego6lny dla Pana. Otrzyma go kaplan, ktory
kropi krwig ofiary biesiadne;.
BW Przektad Biblia Z catej tej ofiary ztozy jedno jako dar ofiarny dla Pana,
literacki Warszawska a naleze¢ to bedzie do kaptana, ktory pokropil krwig ofiary
pojednania; naleze¢ to bedzie do niego.
EKU'18 | Przektad Biblia Z kazdej ofiary przyniesie jedng czes¢ jako szczegdlny dar
literacki Ekumeniczna dla JAHWE. Nalezy sie to kaptanowi, ktory kropi krwia
ofiare wspdlnotowa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Z kazdego rodzaju dar6w przyniesie po jednym jako
literacki szczegblny dar dla JAHWE. Bedzie on nalezat do tego
kaptana, ktory pokropi krwig ofiare wspolnotowa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Z kazdego rodzaju daréw ztozy si¢ po jednym dla Jahwe
literacki jako dar wybrany; bedzie to nalezato do kaptana, ktory
dokona pokropienia krwia tej dzigkczynnej ofiary.
PEC Przektad Tora Pardes I przyblizy z niego [kohenowi] jeden [chleb] z kazdego
literacki Lauder oddania [z czterech rodzajow chleba], jako wyznaczony dar
dla Boga. [Te chleby] sa dla kohena, ktory opryskat [oltarz]
krwia oddania pokojowego [szlamim]. Nalezg sie jemu.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I mpuHece oauH 3 ycix cBOiX JapiB BIIUTy4eHHUH qap
literacki nepexian YbT T'ocroaeBi. CBAIIEHUKOBI, IO IPUHOCHTH KPOB CIIACIHHS,
Pagaina ifomy Gy €.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Niech przynosi z tego jeden z kazdej ofiary, jako dan dla
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO. Bedzie to naleze¢ do kaptana, ktory kropi
krwia ofiar optatnych.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I ztozy z niego po jednym z kazdego daru ofiarnego jako
dynamiczny | Swiata $wietg czes$¢ dla Jehowy; przypadnie to kaptanowi, ktory

kropi krwig ofiary wspotuczestnictwa.

1) szczegoblny dar, ipan (teruma h), 1. dar wznoszony, dar, datek, od staroaramejskiego r-y-m, czyli: daé, lub od ak. taramu,
czyli: naktadac¢ oplate, <x>30 7:14</x>L.
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